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16.11.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.53/1
FRAMKYVAMDASTJORNIN
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/53/01

O
@

(Mal nr. COMP/M.2159 — Creditanstalt/Lufthansa AirPlus
Servicekarten/AUA Beteiligungen/AirPlus)

Framkveemdastjorninni barst 7. november 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid AUA Beteiligungs GmbH (ABG) sem tilheyrir Austrian Airlines
Group, Creditanstalt Bank (CA) sem stjornad er af Bank Austria (BA) og Lufthansa AirPlus
Servicekarten GmbH (LASG) sem tilheyrir Deutsche Lufthansa Group, 6dlast i skilningi b-lidar 1.
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad AirPlus Air Travel Card Vertriebsgesellschatt
(AirPlus) med kaupum a hlutabréfum i starfandi fyrirtacki um sameiginlegt verkefni.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- ABG: eignarhaldsfélag fyrir Austrian Airlines Group: flugrekstur og tengd vidskipti svo sem
birgdastjornun, verkfraedistarfsemi, flugvistir, upplysingapjonusta og flugatgreiosla,

- CA: alpjodabanki,
- LASG: alpjodlegt greidslukortakerfi og Internet-lausnir fyrir vidskipti milli fyrirtaekja,
- AirPlus: greidslukort.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 324, 15.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2159 — Creditanstalt/Lufthansa Airplus Servicekarten/AUA Beteiligungen/AirPlus, 4 eftirfarandi
heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.53/2 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 16.11.2000

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/02
(Mal nr. COMP/M.2196 — Enron/Bergmann/Hutzler)

1. Framkvamdastjorninni barst 6. ndvember 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtaekid MG Metallrecycling GmbH, Pyskalandi, sem tilheyrir Enron-
samsteedunni, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad yfir Walter
Hutzler Metallhandel GmbH, Pyskalandi og hluta af W&O. Bergmann GmbH & Co. KG, Pyskalandi
med kaupum 4 eignum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- MG Metallrecycling GmbH: vidskipti med malma sem ekki innihalda jarn og brotajarn,
- Bergmann og Hutzler: vidskipti med malma sem ekki innihalda jarn.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtido. EB C 324, 15.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2196 — Enron/Bergmann/Hutzler, 4 eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/03
(Mal nr. COMP/M.2180 (ECSC.1342) — Outokumpu/Avesta Sheffield)

1. Framkveemdastjorninni barst 31. oktober 2000 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem finnska fyrirteekid Outokumpu (Outokumpu) sameinast, i skilningi a-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, breska fyrirtaekinu Avesta Shettield (Avesta Shetfield), sem
stjornad er af fyrirtackinu Corus. Pessi samruni a sér stad i kjolfar opinbers skiptitilbods par sem
Avesta Sheffield Shareholder bydst einn hlutur i fyrirtackinu Outokumpu Steel i skiptum fyrir einni
hlut i Avesta Sheffield. Eftir pessi skipti munu Outokumpu Oy og Corus stjorna nyju einingunni i
sameiningu.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Outokumpu: malmsamsteeda sem annast ymis konar starfsemi, m.a. framleidslu a rydfriu stali

og jarnkromi,

@) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17



16.11.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.53/3
- Avesta Sheffield: framleidsla a rydfriu stali.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 324, 15.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2180 (ECSC.1342) — Outokumpu/Avesta Sheffield, 4 eftirfarandi heimilistang:
European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/53/04
(Mal nr. COMP/M.2193 — Alliance UniChem/Interpharm)

1. Framkvamdastjorninni barst 6. november 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid Alliance UniChem PLC (Breska konungsrikinu), 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar ytirrad yfir 6llu fyrirteekinu Interpharm Group (Hollandi)
med kaupum 4 hlutabréfum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Alliance UniChem: heildsala og smasala a lyfjum,
- Interpharm Group: lyfjaheildsala.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 323, 14.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2193 —Alliance UniChem/Interpharm, a eftirfarandi heimilisfang:
European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.
() Stitid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.53/4 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 16.11.2000

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/05
(Mal nr. COMP/M.2204 — Endesa/Telecom Italia/Union Fenosa/Auna)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 3. névember 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtaekin Stet International Netherlands N. V. (SIN), sem tilheyrir itélsku
samsteedunni Telecom Italia, Endesa Telecomunicaciones S.A. (ET), sem tilheyrir spaensku
samstaedunni Endesa og Union Fenosa Inversiones S.A. (Utinsa), sem tilheyrir spaensku samstaedunni
Union Fenosa, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnetndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad
yfir spaenska fyrirteekinu Aragon de Cable S.A., Cablelteca S.A. Supercable Andalucia S.A., Supercable
Sevilla S.A. og Supercable Almeria S.A. med stjornunarsamningi og flutningi & hlutabréfum til Auna,
sem er nystofnad eignarhaldsfélag sem er undir sameiginlegri stjorn SIN, ET og UFINSA.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- SIN: fjarskiptastarfsemi,

- Ufinsa: radgjafarpjonusta, verkfraedistarfsemi, fjarskiptapjonusta, idnadur, namustarfsemi og
fasteignir,

- ET: fjarskiptastarfsemi a Spani,

- Aragdn de Cable S.A.: fjarskiptastarfsemi i Aragon (Spani),

- Cablelteca S.A : fjarskiptastarfsemi 4 Kanarieyjum (Spani),

- Supercaple Andalucia: fjarskiptastarfsemi i Andaltisiu (Spani),
- Supercaple Sevilla: fjarskiptastarfsemi i Sevilla (Spani),

- Supercable Almeria: fjarskiptastarfsemi i Almeria (Spani),

- Auna: eignarhaldsfélag.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt
malsmedferdinni sem kvedid er a um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtido. EB C 323, 14.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2204 — Endesa/Telecom Italia/Union Fenosa/Auna, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozet II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjt{d. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
() Stid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



16.11.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.53/5

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/06
(Mal nr. COMP/M.1617 — Royal & Sun Alliance/Trygg-Hansa)

Framkvaemdastjornin akvad 26.8.1999 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu fanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN*“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M1617.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/53/07
(Mal nr. COMP/M.2076 — IFIL/Alpitour)

Framkveemdastjornin akvad 7.9.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
r4dsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt iitgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg a itolsku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi 1 ,,CIT“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 300M2076.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.53/6 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 16.11.2000

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/08
(Mal nr. COMP/M.2093 — Airtours/Frosch Touristik (FTI))

Framkveemdastjornin akvad 29.8.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CDE“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2093.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/09
(Mal nr. COMP/M.2110 — Deutsche Bank/SEI/JV)

Framkveemdastjornin akvad 25.9.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2110.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



16.11.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.53/7

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/10
(Mal nr. COMP/JV.50 — Blackstone/CDPQ/Kabel Baden-Wiirttemberg)

Framkveemdastjornin akvad 1.8.2000 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 300J0050.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/S3/11
(Mal nr. COMP/M.1810— VW/Europcar)

Framkvamdastjornin akvad 18.2.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu faanleg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CDE“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M1810.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.53/8 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 16.11.2000

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/12
(Mal nr. COMP/M.2003 — Carlyle/Gruppo Riello)

Framkveemdastjornin akvad 27.6.2000 ad méotmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2003.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/13
(Mal nr. COMP/M.2056 — Sonera Systems/ICL Invia/Data-Info/JV)

Framkveemdastjornin akvad 21.8.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 finnsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi 1 ,,CFT“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 300M2056.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



16.11.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.53/9

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/14
(Mal nr. COMP/M.2075 — Newhouse/Jupiter/Scudder/M&G/JV)

Framkveemdastjornin akvad 1.9.2000 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samtylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2075.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/53/15
(Mal nr. COMP/M.2136 — Schroder Ventures/Memec)

Framkvaemdastjornin akvad 25.9.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu fanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeeku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2136.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.53/10 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 16.11.2000

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/16
(Mal nr. COMP/M.2090 — Liverpool Victoria Friendly
Society/AC Ventures/JV)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 3. névember 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( 1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem hollenska fyrirtackid AC Ventures BV, sem 4 sidasta stigi er ad 6llu leyti i eigu
breska fyrirteekisins Andersen Consulting, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir fyrirtackinu Ownhome Property Limited (sem nu er eingéngu
undir yfirradum breska fyrirteekisins Liverpool Victoria Friendly Society Limited), med kaupum a
hlutabrétum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Liverpool Victoria: liftryggingar, almennar vatryggingar, bankapjonusta og 6had fjarmalaradgjot,
- Andersen Consulting: pjonusta a svidi stjornunar og teekniradgjafar,

- Ownhome Property; fasteignasala og tengd husnadispjonusta vid kaupendur og seljendur i
gegnum upphringingamidstod.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt
malsmedferdinni sem kvedid er a um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 325, 16.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2090 — Liverpool Victoria Friendly Society/AC Ventures/J'V, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/17
(Mal nr. COMP/M.2175 — Dow Chemical/Gurit-Essex)

1. Framkvamdastjorninni barst 7. névember 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid Essex Specialty Products Inc, Bandarikjunum, sem tilheyrir
Dow Chemical Company (Dow), Bandarikjunum, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar full yfirrad yfir fyrirteekjunum Gurit-Essex AG og Gurit-Essex Trading AG (Gurit-
Essex), Sviss, sem var adur undir sameiginlegri stjorn fyrirtaekjanna Dow og Gurit-Heberlein AG,
Sviss med kaupum a hlutabréfum.

(') Stjtid. BB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Sttid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
() Sttid. BB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



16.11.2000

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.53/11

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Dow: proun og framleidsla a kemiskum efnum, plasti, landbunadarafurdum og sérvérum og
pjonustu,

- Gurit-Essex: sérvorur fyrir bilaidnadinn a sviodi lokunarbunadar, festingar, hljodeinangrunar,
styrkinga og teeringavarna.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 325, 16.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2175 —Dow Chemical/Gurit-Essex, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/18
(Mal nr. COMP/M.2084 — CSM/European Bakery Supplies Business
(Unilever))

Framkvamdastjornin akvad 28.9.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu fanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2084.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.53/12 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 16.11.2000

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/19
(Mal nr. COMP/M.2087 — Feu Vert/ Carrefour/Autocenter Delauto)

Framkveemdastjornin akvad 11.9.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 fronsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CFR*“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 300M2087.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/53/20
(Mal nr. COMP/M.2206 — Ratos/Quality-Laboratories)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 7. névember 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( 1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid Ratos AB (publ) (Ratos), 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir Quality-Laboratories Sweden AB (Q-Labs), sem
eru undir stjorn Telefonaktiebolaget L. M. Ericsson (publ) (Ericsson) og Det Norske Veritas AS
(Veritas), med kaupum a nyutgefnum hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Ratos: fjarfestingartyrirtaeki,

- Ericsson: fjarskiptapjonusta og gagnaflutningaidnadur,
- Veritas: oryggispjonusta,
- Q-Labs: radgjof a svidi hugbtinadarhénnunar.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt

malsmedferdinni sem kvedid er a um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

() Stjt{d. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtd. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.53/13

O
Q)
Q)

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 325, 16.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2206 — Ratos/Quality-Laboratories, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/S3/21
(Mal nr. COMP/M.2236 — SHFCLP (La Poste)/Mayne Nickless Europe)

Mal sem hugsanlega verdour tekid fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

Framkvaemdastjorninni barst 10. névember 2000 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid SHFCLP, sem tilheyrir La Poste, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir Mayne Nickless Europe Limited (MNE) med
kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- SHFCLP: eignarhaldsfélag tyrir La Poste,

- La Poste: post- og fjarmalapjonusta,

- MNE: utburdur a bréfum og pokkum, birgdastjornun.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveaemt
malsmedferdinni sem kvedio er a um i henni.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 327, 17.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2236 — SHFCLP (La Poste)/Mayne Nickless Europe, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Skra yfir utgefin skjol framkvamdastjérnarinnar( ") 2000/EES/53/22

Framkveaemdastjornin hefur birt eftirfarandi skjol:

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 12. jali 2000 um rikisadstod fra ftaliu til skipasmidastodva i
formi skattaivilnana samkveemt [6gum nr. 549/95 (sja Stjtid. EB 1.279, 1.11.2000)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 13. oktober 2000 um breytingu 4 akvérdun 93/495/EBE um
sérstaka skilmala fyrir innflutningi a fiskafurdum sem eru upprunnar i Kanada (Sja Stjtid. EB L 276,
28.10.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 13. oktober 2000 um breytingu 4 akvordun 94/323/EB um
sérstaka skilmala fyrir innflutningi a fiskaturdum sem eru upprunnar i Singapur (sja Stjtid. EB L 276,
28.10.2000)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 16. oktober 2000 um ad sampykkja akvardanir
framkvaemdastjornarinnar um innflutning a tilteknum kemiskum efnum samkvamt reglugerd radsins
(EBE) nr. 2455/92 um utflutning og innflutning a tilteknum heaettulegum kemiskum efnum (sja Stjtid. EB
1.275,27.10.2000)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 16. oktober 2000 um dyraheilbrigdiskréfur og —vottord vegna
innflutnings 4 60rum fuglum en alifuglum og skilyrdi fyrir sottkvi (sja Stjtio. EB 1. 278,31.10.2000)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 18. oktober 20000 um breytingu 4 akvérdun
framkveemdastjornarinnar 94/652/EB samantekningu yfirlits yfir og dreifingu verkefna 4 samstarfsvettvangi
adildarrikjanna um visindalegar athuganir a svidi matveela (sja Stjtid. EB1.279,1.11.2000)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 20. oktober 2000 um tiltekin skilyrdi fyrir innflutningi a
fiskafurdum sem eru upprunnar i Venesuela (sja Stjtid. EB 1. 280, 4.11.2000)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 20. oktober 2000 um tiltekin skilyrdi fyrir innflutningi a
fiskafurdum sem eru upprunnar i Namibiu (sja Stjtid. EB L. 280, 4.11.2000)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 20. oktober 2000 um breytingu 4 akvordun 97/296/EB um skra
yfir pridju 16nd sem innflutningur & fiskafurdum til manneldis er heimiladur fra (sja Stjtid. EB L 280,
4.11.2000)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 20. oktober 2000 um tiltekin skilyrdi fyrir innflutningi a
fiskafurdum sem eru upprunnar i islamska [ydveldinu fran (sja Stjtid. EB L. 280, 4.11.2000)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 20. oktober 2000 um tiltekin skilyrdi fyrir innflutningi a
fiskafurdum sem eru upprunnar i Pollandi (sja Stjtid. EB 1. 280, 4.11.2000)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 23. oktober 2000 um nakveaemar reglur um skraningu a bujordum
iinnlenda gagnagrunna fyrir svin eins og kvedid er a um i tilskipun radsins 64/432/EBE (Stjtid. EB L. 281,
7.11.2000)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 30. oktober 2000 um neydaraztlun vegna eftirlits med
fuglainfliiensu og Newcastle-veiki (sja Stjtid. EB L 281,7.11.2000)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 30. oktober 2000 um pridju breytingu 4 akvordun 1999/549/EB
um tilteknar verndarradstafanir vegna Newcastle-veiki i Astraliu (sja Stjtid. EB L 281, 7.11.2000)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 31. oktober 2000 um tilteknar verndarradsstafanir vegna
slimhudarbolgu i kindum (bluetongue) a Korsiku, Frakklandi (sja Stjtid. EB . 279, 1.11.2000)

@) Islenska pydingin 4 titlunum er til bradabirgda.
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Rikisadstoo 2000/EES/53/23
Mal nr. C 33/2000
Spann

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
endurskipulagningaradstodar i pagu samstaedunnar Fesa-Enfersa. Sja nanar i Stjtid. EB C 315 fra4.11.2000.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstatanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate State Aid 1T

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 98 16

Athugasemdunum verdur komid a framfzeri vid Span. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Rikisadstoo
Mal nr. C 34/2000
Pyskaland

2000/EES/53/24

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar i pagu stalfyrirteekisins Stahlwerke Bremen GmbH, sem fellur undir samninginn um KSE. Sja
nanar i Stjtid. EB C 310 fra 28.10.2000.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate State Aid 1T

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 9579
Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid Pyskaland. Heimilt er ad fara skriflega fram a a0 farid

verdi med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin
rokstudd.
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Rikisaostoo 2000/EES/53/25
Mal nr. C 45/2000
Italia

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar i tengslum vid fjarfestingu 1 nyjum vélsunarbunadi fyrir logsodin stalnet. Sja nanar i Stjtid. EB
C 315 fra4.11.2000.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 68rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Brétasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid a framfzeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Rikisaostoo 2000/EES/53/26
Mal nr. C 47/2000
Italia

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar i pagu fyrirtaekisins Ilva Lamiere e Tubi Stl. Sja nanar i Stjtid. EB C 315 tra 4.11.2000.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Brétasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid 4 framfzeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda s¢ beidnin rokstudd.
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Rikisadstoo 2000/EES/53/27
Mal nr. C 51/2000
Breska konungsrikio

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
aOstodar i pagu fyrirteekisins Nissan/Micra. Sja nanar i Stjtid. EB C 310 fra 28.10.2000.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstatanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H-1

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid a framfzeri vid Breska konungsrikid. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad
farid verdi med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda s¢ beidnin
rokstudd.

Heimild fyrir rikisadstod samkvamt 87. og 88. gr. EB-sattmalans2000/EES/53/28

Mail sem framkvaemdastjornin andmeelir ekki

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska endurskipulagningaradstod i pagu fyrirteekisins EBAWE
Anlagentechnik GmbH, rikisadstod nr. N 164/99 (sja nanari utlistun 1 Stjtid. EB C 310 fra 28.10.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt spaenska byggdaadstod til ad efla markadssetningu a afurdum
litilla og medalstorra fyrirteekja, rikisadstod nr. N 721/99 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB C 310 fra
28.10.2000).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska endurskipulagningaradstod i pagu fyrirtaekisins Berlin
Cosmetics GmbH & Co. KG, rikisadstod nr. N 14/1998 (sja nanari utlistun 1 Stjtid. EB C 310 fra
28.10.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstod til rannsokna- og prounarstarfsemi 4 svidi idnadar
og rannsokna- og prounarstarfsemi fyrir markadssetningu, sem og vegna almennra pjalfunarradstatana,
rikisadstod nr. N 173/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 310 fra 28.10.2000).

Framkveaemdastjornin hefur sampykkt spaensku adstodaraztlunina ,,PROFIT* til ad styrkja rannsoknir
a svidi upplysinga- og samskiptateekni, sem og i tengslum vid upplysingasamfélagid og svadisbundnar
samgongur og azetlanagerd, rikisadstod nr. N 191/2000 (sja nanari utlistun 1 Stjtid. EB C 310 £ra 28.10.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt spaensku adstodaraztlunina ,,PROFIT* til ad styrkja rannsoknir
og proun a svidi visinda, teeknisvidinu og 4 svidi umhverfismala, rikisadstod nr. N 276/2000 (sja nanari
utlistun i Stjtid. EB C 310 fr4 28.10.2000).
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Framkveemdastjornin hefur sampykkt spaenska byggdaadstod til ad styrkja fjarfestingar 4 svidi ferdamala
i héradinu Kantabriu, rikisadstod nr. N 216/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 310 fra 28.10.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt finnska adstodaraeetlun vegna fjarfestingastyrkja til fyrirteekja a
timabilinu 2000-2006, rikisadstod nr. N 746/A/99 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB C 315 fra 4.11.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt finnska adstodaraesetlun vegna rannsékna- og prounarstyrkja til
fyrirteekja a timabilinu 2000-2006, rikisadstod nr. N 746/B/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 315 fra
4.11.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt finnska adstodarazetlun vegna styrkja til litilla og medalstorra
fyrirtaekja 4 svidi stjornunar a timabilinu 2000-2006, rikisadstod nr. N 746/C/99 (sja nanari utlistun i
Stjtid. EB C 315 fra 4.11.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt finnska adstodaraaetlun vegna styrkja til litilla og medalstorra
fyrirteekja me tilliti til rekstrarskilyroa a timabilinu 2000-2006, rikisadstod nr. N 746/D/99 (sja nanari
utlistun { Stjtid. EB C 315 fra 4.11.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt spaenska adstodaraeetlun til ad studla ad skilvirkri nytingu 4 orku
og endurnyjanlegum orkulindum, rikisadstod nr. N 66/2000 (sja nanari ttlistun i Stjtio. EB C 315 fra
4.11.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt breska adstod til hateknifyrirtackja vid upphat reksturs peirra
sem veitt er i gegnum sérstakan hataeknisjod, rikisadstod nr. N 705/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB
C 315 fra4.11.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska endurskipulagningaradstod til fyrirteekisins FilmoTec
GmbH?”, rikisadstod nr. N 16/2000 (sja nanari ttlistun 1 Stjtid. EB C 315 fra 4.11.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstod i pagu ferdamala i Lombardiu, rikisadstod
nr. N 93/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 315 fra 4.11.2000).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt hollenska styrkjaaeetlun vegna bygginga a opinberum endastédvum
a skipgengum vatnaleidum, rikisadstod nr. N 208/2000 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 315 fra 4.11.2000).

Tilkynning fra Hollandi samkvzaemt tilskipun Evréopupingsins 2000/EES/53/29

og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu
og notkun leyfa til a0 leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Lyst eftir umsoknum um leyfi til ad leita a0 oliu og gasi a svzeoi F 12

Efnahagsmalaradherra konungsrikisins Hollands hefur tilkynnt ad umsokn um leyfi til ad leita ad oliu og
gasi hafi borist fyrir oliuleitarsveedid F 12, sbr. kortid sem tylgir sem L. vidauki vid reglugerd fra 1996 um
leyfi fyrir oliu- og gasvinnslu 4 landgrunninu (Stjérnartidindi Hollands nr. 93) (sja nanar i Stjtid. EB C 321,
10.11.2000).

[ samraemi vid 2. mgr. 3. gr. tilskipunar Evropupingsins og radsins 94/22/EB er peim adilum sem eiga
hagsmuna ad gaeta hér med bodid ad senda inn umsoknir um leyfi til ad leita ad oliu og gasi 4 svaedi F 12.

Umsoknir merktar ,,persoonlijk in handen” skulu sendar innan 13 vikna fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjornartidindi Evropubandalaganna & eftirfarandi heimilistang:
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Minister van Economische Zaken,

‘ter attentie van de directeur Olie en Gas’,
Bezuidenhoutseweg 6,

NL-2594 AV, Den Haag,

Nederland

Umsoknir sem berast eftir a0 tilskilinn frestur rennur Ut verda ekki teknar til greina.
Akvordun um leyfisveitingu verdur tekin eigi sidar en niu manudum eftir skilafrest.

Nanari upplysingar fast i sima (+31 70) 379 66 85.

Orosending framkvaemdastjornarinnar vardandi 2000/EES/53/30
malsmedferdina sem um getur i 4. mgr. 1. gr. tilskipunar
raosins 96/67/EBE

Samkveemt 4. mgr. 1. gr. tilskipunar radsins 96/67/EBE fra 15. oktéber 1996 um adgang ad
flugafgreidslumarkadinum a flugvéllum bandalagsins(!) hefur framkvaemdastjornin, { upplysingarskyni,
birt skra yfir flugvelli sem um getur 1 tilskipuninni. Sja nanar i Stjtio. EB C 321, 10.11.2000.

@) Stjtid. EB L 272, 25.10.1996, bls. 36.
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Skra yfir skjol sem framkvaemdastjornin sendi radinu

a timabilinu 2.10. til 6.10.2000

bessi skjol fast hja soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna(*)

COM (2000) 588

COM (2000) 607

COM (2000) 615

COM (2000) 618

COM (2000) 466

COM (2000) 626

COM (2000) 625

KT-CO-00-579-EN-C(Y)

KT-CO-00-577-EN-C

KT-CO-00-591-EN-C

KT-CO-00-587-EN-C

KT-CO-00-598-EN-C

KT-CO-00-595-EN-C

KT-CO-00-601-EN-C

" L EN“ visar til enska COM-skjalsins.

(*)  Islenska pydingin 4 titlunum er til bradabirgda.

Ordsending fra framkvamdastjorninni til
radsins, Evropupingsins, efnahags- og
félagsmalanefndarinnar, radgjafarnefndar KSE
og svadanefndarinnar - ,,Skipulegt samrad i
framtidinni eftir a0 KSE-sattmalinn fellur ur
gildi

Skyrsla um Eures-starfsemi 1998-1999 — LI att
ad sameinudum evropskum vinnumarkaoi:
Framlag Fures*

Orosending fra framkvaemdastjorninni til radsins
og Evropupingsins um aztlun bandalagsins til ad
draga ur CO,-losun fra bifreidum — Fyrsta
arsskyrsla um arangur af aztluninni

Skyrsla framkvemdastjornarinnar til radsins og
Evropupingsins um beitingu samningsins milli
Evrépubandalaganna og rikisstjornar Bandarikja
Nordur-Ameriku um beitingu samkeppnislaga
peirra — 1. jantar 1999 til 31. desember 1999

Ordsending fra framkvamdastjorninni um
leiobeiningar um mat 4 kemiskum, edlis-
fraeedilegum og liffraedilegum ahrifavoldum sem
talid er ad ogni oryggi eda heilbrigdi starfs-
manna sem eru pungadir, hafa nylega alid born
eda hafa born a brjosti (tilskipun radsins 92/85/
EBE)

Ordsending fra framkvamdastjorninni —
endurskodun a Auto-Oil II-aztluninni

Skyrsla fra framkvamdastjorninni til radsins,
Evropupingsins, Efnahags- og félagsmala-
nefndarinnar og svadanefndarinnar um
starfsemi evropsku stofnunarinnar sem hefur
eftirlit med starfsemi sem felur i sér kynpatta-
og utlendingahatur

27.9.2000

2.10.2000

4.10.2000

4.10.2000

5.10.2000

5.10.2000

6.10.2000

2000/EES/53/31

2.10.2000

2.10.2000

4.10.2000

4.10.2000

5.10.2000

5.10.2000

6.10.2000

13

21

127

14

37

28

21
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Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugerdir

2000-0607-F

2000-0608-GR

2000-0609-GR

2000-0611-F

2000-0612-A

2000-0614-A

2000-0615-A

2000-0616-A

2000-0617-A

2000-0618-A

2000-0619-A

2000-0620-A

2000-0621-A

Drog ad urskurdi um laekningataeki sem ber ad tilkynna
um adur en pau eru markadssett og um breytingu a bok
Vb i fronsku almannaheilbrigdis-logunum (annar hluti:
Urskurdir rikisradsins)

Taknileg reglugerd undir titlinum ,,Akvérdun adsta
radsins fyrir kemisk efni um breytingu a 91. gr., d-lidur
1. mgr. i IT. peetti A-hluta i matvelalogunum — matreitt
svinakjote

Taknileg reglugerd undir titlinum ,,Akvérdun adsta
radsins fyrir kemisk efni um markadssetningu a vorum
sem innihalda kininhydroklorio

Drog ad fyrirmalum um skra yfir flokka lakningatakja
sem um getur i 5. 1id i § L. 5211-6 i fronsku almanna-
heilbrigdislogunum

Fyrirmeli borgarstjornainnar i Vin um timabundna
vidurkenningu a ,,SILERE“-rérum og formudum hlutum
ur polyolefin

Fyrirmeli borgarstjornainnar i Vin um timabundna
vidurkenningu a Delta-burdargrindum

Fyrirmeli fra sambandsrikisradherra a svidi landbunadar,
skognytja, umhverfis og vatnsveitu um gadakrofur
vardandi moltu Gr urgangi

Fyrirmeli borgarstjornarinnar i Vin um timabundna
vidurkenningu & loftrasakerfinu ,,eka-flex*

Teknilysingar a radioskilfleti ,,Fjarskipti um gervihnott™
FSB- RUO012 Lysingar a radioskilfleti ,,Fjarskipti um
gervihnott® FSB- RU013

Teknilysingar a radioskilfleti ,,Radiokerfi* FSB-LMO003

Teknilysingar a radioskilfleti ,,Skammdragur bunadur*
FSB-LD047

Teknilysingar a radioskilfleti ,,Radidéendurvarpsbinadur
FSB-RR001

Teknilysingar a radioskilfleti ,,Radidéendurvarpsbinadur
FSB-RR007

Teknilysingar a radioskilfleti ,,Radidéendurvarpsbinadur
FSB-RR009

Teknilysingar a radioskilfleti ,,Radidéendurvarpsbinadur
FSB-RR0O10

Teknilysingar a radioskilfleti ,,Radidéendurvarpsbinadur
FSB-RR022

Teknilysingar a radioskilfleti ,,Radidéendurvarpsbinadur
FSB-RR024

Teknilysingar a radioskilfleti ,,Radidéendurvarpsbinadur
FSB-RR030

Teknilysingar a radioskilfleti ,,Radidéendurvarpsbinadur
FSB-RR031

Fyrirmeli borgarstjornarinnar i Vin um timabundna
vidurkenningu a loftrasakerfunum ,,eka-complex E“ og
,,eka-complex D¢

11.1.2001

11.1.2001

11.1.2001

15.1.2001

15.1.2001

15.1.2001

15.1.2001

15.1.2001

17.1.2001

17.1.2001

17.1.2001

17.1.2001

17.1.2001

2000/EES/53/32

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna teknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L. 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L. 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum tacknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjorninni
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" Ar — skraningarntmer — upprunaadildarriki.

®) A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

@) Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem

tilkynningarrikid bar fyrir sig.

* Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar taekniforskriftir eda adrar krofur 1 tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

©) Upplysingamedferd lokid.

Framkveemdastjornin vekur athygli 4 domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security” (C-194/94 —
Domasafn 1, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(adur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad

domstolnum beeri skylda til ad ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki hefoi verid

tilkynnt samkveemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvaemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,

1.10.1986, bls. 4).

bvileidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi tacknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt ad framtylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU
VEGNA TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29

B-1040 Brussels

Me¢ Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW.;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me¢ Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvuposttang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn O

Hr. Keld Dybkjeer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400.P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Referat VD 2

Villenomblerstralie 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 61543 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI,0=BONN1,S=SHIRMER
Tolvupoésttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1)212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19

Tolvupostfang: 83189 @elot.gr
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SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union
Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras

Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKILAND

Délégation interministérielle aux normes

SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Me Piau

Simi: (33 1)43 195143

Bréfasimi: (33 1) 43 19 50 44

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

ITreland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSALS=BYRNEO
Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie

ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;,A=-MASTER400.P=GDS;OU1=M.I.C A-
ISPIND;

DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BFORMO001;S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I’Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
1.-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann
Simi: (352)46 97 46 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. IJ. G. van der Heide
Simi: (31 50) 52391 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Myv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU,S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. TI/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 71596 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=-BMWA:;P=BMWA
A=GV,C=AT

Tolvuposttang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV,P=BMWA;0=-BMWA;OU=TBT,S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1)294 81 00

Bréfasimi: (351 1)294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC.P=GTW-
MS:.0=IPQ;0U1=IPQM;S=DIR83189
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FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index html
X400:C=FL,A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET,
G=MAARAYKSET

SViPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’Grady

Simi: (44) 17 1215 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvuposttang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA—-ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Tréves 74

1040 Bruxelles

Simi: +322286 1811

Brétasimi: +32 2 286 1800

Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA (@surv.efta.be



